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DISASTER PREVENTION CLASS

FOR EVERYONE
Clase de Prevencion de Desastre para Todos
Lép hoc phong chong thién tai
cho moi ngwoi
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Sakura City Community Center
(Sakura-shi Ujiie 1857)
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PLEASE SIGN UP BY PHONE OR E-MAIL ! A B E PR A
*TO SIGN UP BY E-MAIL, PLEASE INCLUDE YOUR NAME,
ADDRESS, AND PHONE NUMBER. Tochigi International Association(TIA)
. . . r - ° '
,£nscr1p01ones por teléfono o e-mail ! TEL 028-621-0777(8:30~17:15)
Favor enviar su nombre, direccion y teléfono. o
Dang ky qua dién thoai hoac thw dién tir (Email) . . . i Ol
*Trong treong hop dang ky bang thw dién tlr, hay cung cap EX=)b info@tia21.or.jp i
cac ndi dung sau: Ho va tén, dia chi, sé dién thoai
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Sé phai lam gi khi thién tai xay ra?

Hoc vién vira duwge thwe nghiém tai trung tdm so tan,

vira tham gia lam cac dd dung phong chdng thién tai

hay ché bién cac thirc &n dung luc khan cép, vira tim

hiéu cac kién thirc vé phong chéng thién tai.

DP6i twong: Ngudi nwdc ngoai va ngudi Nhat Ban

sbng & tinh Tochigi (khoang 20 ngudi)

Lé phi tham gia: mién phi

% Gido vién sé& dung tiéng Nhat d& hiéu dé huéng
dan. Néu khong hiéu sé co phién dich tiéng Anh, B
Dao Nha, Tay Ban Nha, Trung, Viét Nam giup ban.

WHAT SHOULD YOU DO IF A DISASTER STRIKES?
LEARN ABOUT DISASTER PREVENTION BY EXPERIEN
CING AN EVACUATION SHELTER AND MAKING EMERG
ENCY GOODS AND FOOD.

ELIGIBILITY: FOREIGN / JAPANESE RESIDENTS WHO
LIVE IN TOCHIGI (ABOUT 20 PEOPLE)

ADMISSION: FREE OF CHARGE

THE LECTURERS USE EASY JAPANESE. IF YOU HAVET
ROUBLE UNDERSTANDING JAPANESE,ENGLISH ANDSP
ANISH,ETC.INTERPRETERS WILL SUPPORT YOU.

,Qué puede hacer ante un desastre natural?
Vamos a aprender sobre la prevencion de
desastres haciendo provisiones y alimentos de
emergencia a través de la experiencia de un
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Tochigi extranjeros y japoneses (20 personas) (FRF 0 1)
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Participacion gratuita
*Seminario en “Japonés facil”. Contamos con
traductores en espanol ,inglés etc.
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